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1 Ilean ocBOEHMSI AUCHMIIJIMHBI

Heabio (meau) ocBOCHUS] MMCHUILIMHBI. OCHOBHOM 1enbio aucuuriniel «Ilpodeccuno-
HAJbLHO-OPMEHTHPOBAHHBIN MepeBoa» sBIsieTCS (OPMUPOBAHUE TOTOBHOCTH aCIUpPAH-
TOB UCIIOJIB30BaTh COBPCMCHHBIC MCTO/JbI U TCXHOJIOTUHN Haquoﬁ KOMMYHHKAIUU HA IoC-
YIApCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKaX, COBEPIICHCTBOBAHNE 3HAHMS MHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka TMOCPEACTBOM CO3/IaHUs pa3HbIX MPO(PECCHOHATBHBIX TEKCTOB B YCTHOM M MUCHMEHHOM
KOMMYHUKAaIUU.

3amaun:

1. PazButue ymeHuil B 00JacCTH KCIIOJIb30BAHUS MIPUEMOB MEPEBOJA HAa PA3IMYHbBIX YpPOB-
HSIX SI3BIKOBOM SKBUBAJIEHTHOCTH.

2. ComocTtaBiieHUE JIEKCUKO - TPaMMaTUYECKUX U CTUIMCTUYECKUX 0COOEHHOCTENH POTHOTO
sI3bIKA ¢ PYHKIIMOHAITBHBIMU COOTBETCTBHSIMU HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U PACKPHITHE JIOTUKO -
CEMaHTHYECKON OCHOBBI BOBMOXKHBIX Mpeo0pa3zoBaHuil B mpoliecce nepeBoa.

3.®@opMupoBaHUE MPAKTUYECKUX HABBIKOB M YMEHHUH IEPEBOAUECKONW pabOThI C pa3iuy-
HBIMU BUJAMU CJIOBApE

2 MecTO IMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl MOATOTOBKH aCTHPAH-
Ta

Hucuununa 51.B04 «IIpodeccuonanbHO-OpMeHTHPOBAHHBIN MepeBoI» BXOIUT B Ba-
pHATHUBHYIO YacTh 00pPa30BaTEIbHON IPOrPaMMBI U SBJISIETCS 00513aTENIbHON AUCIUIUINHON.

JUist u3ydeHus: AUCHUIUIMHBI He00X0AUMBI 3HaHUS (YMEHHsI, HaBbIKH), C(OOPMUPOBAHHEIC B
pe3yabpTaTe u3ydeHus: AUCIUIUINH: «HOCTpaHHbIN S3b1K», «HOCTpaHHBIN SA3BIK B Mpodeccuo-
HAJIHOW JlesiTeNnbHOCTHY, «HOCTpaHHbIi A3bIK (TexHuueckuil nepeBon)» «JlenoBoii HHOCTpaH-
HBII S3BIK» HA NPEALIECTBYIOUIMX AdTanax oOydeHus (OakanaBpHar, CIELUAIUTET, MaruCTpaTy-
pa).

3HaHus (YMEHMsl, HaBbIKH), IOJy4YEHHbIE NMPU M3ydeHUU qucuuiuivHbl «IIpodeccnonans-
HO-OPHEHTUPOBAHHBIN MEpeBOa», OYIyT HEOOXOIUMBI JUIsl OCBOSHHS TUCHMIUIMHBI «HOCTpaH-
HBIN A3BIK» U CIaYM KaHAUJATCKOTO 3K3aMeHa 10 AucuuILMHe « M HOCTpaHHBIN A3BIKY.

3 Komnerenuuu, (popMupyemMbie B pe3yJbTaTe OCBOCHHS TUCHUILUINHBI U IVIAHUPYe-
Mble pe3yJIbTAThl 00y4eHUs!

B pe3yabpTare OCBOEHUSL JACUUTUIUHBI (Momyst) «IIpodeccnonaIbHO-
OPHEHTHPOBAHHBII NMepeBOA» aCIUPAHT JOJKEH 00J1aaTh CIeIYIOIIMMH KOMITETEHIIUSIMU:

Crpykryp- YPpOBHM OCBOEHUSI KOMIIETEHIIUI
HBII ane- .
[ToporoBeiii  ypo- . N
MEHT ~KOM- | Cpennuii ypoBeHb Bricokuii ypoBeHb
NETEHIUH

YK-4 roroBHOCTHI0 HCIOJIB30BATH COBPEMEHHBbIE MeTOAbl M TEXHOJOTHH HAYYHOM
KOMMYHHMKAIIMH HA TOCYAaPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX

3HaTh -

CKyI0 JIEKCHKY Ha
UHOCTPAaHHOM SI3bIKE
II0 CBOEH cCrelnuaib-
HOCTH;

- 0COOEHHOCTH
Hay4YHOTO (PyHKIIH-
OHAJIBHOTO CTHUJIS;
-ynoTpeOuTeIbHbIE
CIIOBa, aHAJIUTHYE-
CKue M (pazeosioru-

YCCKHUEC CJIOBOCOYC-

oOuerexguue- | -

TEPMUHOJIOTHYECKYIO
JEKCUKY Ha WHOCTpaH-
HOM A3BIKE II0 CBOEH
CIIEHUATIBHOCTH;

- OCOOCHHOCTH U TpHE-
MBI IEPEBOJIA PA3IMYHBIX
JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YEeCKUX  KOH-
CTPYKLUH, XapaKTEPHBIX
JJI. YCTHOM W TMHCbMEH-
HOM pe4yd H3y4daeMoro

IIOABA3BIKA,

- OCHOBHBIE MPUEMBI TIEPEBO-
Ja yrmoTpeOuTeNbHBIX (pa-
3€0JI0TMYECKHX U aHATUTHYe-
CKHXCJIOBOCOYETAHHI, YacTo
BCTpEUaronifecss B MUChMEH-
HOM pe4Yr HM3y4aeMOro IOJb-
SI3bIKA, & TAKXKE CJIOBA, CIIOBO-
codetaHust U (HpazeoIOTU3MBI,
XapakTepHbIEC Uil YCTHOU pe-
Yl U MUCbMEHHOW B CUTYyallu-
SIX JICTIOBOTO OOIIIEHUS,

XapakTEepHbIE  OCOOEHHOCTH




Crpykryp-

YPpOBHM OCBOEHUSI KOMIIETCHIUI

HBIN 3JIe- .
[Toporossrit ypo- N N
MEHT KOM- | CpenHuii ypoBEHb Bbicoknii ypoBEHb
METCHIINH
TaHUsl, XapaKTepHBIC | - XapaKTepHbIE OCOOEH- | HAYYHO-TyOIUIIMCTHYECKOTO,
JUIsl yCTHOM peyu; HOCTHU HAy4YHO- | XyJOKECTBEHHOTO W Hay4HO-
- 0 YeM HJIET peYb B | MyOIHUIIMCTUYECKOTO, TEXHHYECKOTO (DYHKIIMOHAIb-
HEOOJIBIINX 1O 00B- | Xy/I0KECTBEHHOTO U | HBIX CTUJIEH;
€My COOOIICHMSIX U | HAyYHO-TEXHHUYECKOTO - 3HAueHUs COKpalleHHH u
0o0BsiBIIeHUSIX 03 | QYHKIIMOHAIBHBIX  CTU- | YCIOBHBIX 0003HauUEHHH, Tpa-
HUCKaKEHUS HH)Op- | Jei; BWJIbHOE TIPOUYTEHUE (POpPMYII,
MaIu; CHUMBOJIOB U T.II.
YmMmeTh - MEepeBOJUTh OT- | - UHTEPIPETHUPOBATh CO- | - MOHMMATh Ha CIyX OPHUIHU-
nenbHble (Gpa3bl U | JepKaHUE TEKCTOB OpHU- | HAIBHYIO MOHOJIOTHUYECKYIO U
Haubosee ymoTpe- | THHAJBHOM JUTEepaTyphl | TMAJIOTHYECKYIO peub IO CIie-
OWTeNnpHBIC CIIOBAa B | HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B | [IMATLHOCTH, OMUPAsCh Ha
BBICKa3bIBAaHUSAX, COOTBETCTBYIOLIEH  OT- | U3YUYECHHBIN S3BIKOBOM MaTe-
KacaloluXCsl BaX- | paciv 3HAHUM; puan, GpoHOBBIE CTpaHOBEIUC-
HBIX TEM - TMpaBUJILHO BBIOUPATH | CKME€ U MPOQECCHOHATbHbBIE
- BBITNIOJHATH MHCh- | QJICKBATHBIC  S3BIKOBBIC | 3HAHUS;
MEHHBI TIEPEeBOJ C | CPElICTBA  HMHTEpIpeTa- - COCTaBJIATb PE3IOME,
HEOOJNBIIMMUA  CTH- | MM PA3HOCTUJICBOWIIHU- | IeJaTh COOOIIEHUS, JOKIIAIbI
JUCTUYECKUMU U | TEepaTypsl Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
JICKCUKO- - 0pOpMIISITh U3BIICYCH- | - MPUMEHSTH COKpAIICHUS W
rpaMMaTHYeCKUMHU | HYI0O U3 HWHOCTPAHHBIX | YCIOBHBIE 0003HaYeHMS,
HETOYHOCTSIMHU. UCTOYHUKOB  HMH(OpMa- | OpMYJIbl, CHMBOJIBI U T.1I.
IIUIO0 B BUJIC MHCHMEHHO-
ro JUTEepaTypHOro Iepe-
BOJIa, aHHOTAIUH, pede-
para;
Bnagets - TOHMMaHUS KO- | - TEPMUHOJIOTHYECKUM | - TIEPEeBOJA TEPMHHOJIOTHYE-
HaBbIKAMH: | POTKHUX MPOCTHIX | aIapaToM  HAa  HHO- | CKOM JIEKCUKU C MHOCTPAHHO-
TEKCTOB; CTPaHHOM SI3bIKE TI0 CBO- | TO sI3bIKA HAa PYCCKUH IO CBO-

- aHajn3a MHOS3BIY-
HOT'O TCKCTA;

- MHOS3BIYHOM KOM-
MYHUKAaTHUBHOM pe-
Y{, MO3BOJISIONINMU

IIOHUMATh HOCUTC-
JIeH SI3BIKA;
- TMPOTHO3UPOBAHMS

uHpOpMaLIUU B TIPO-
CTBIX TEKCTaxX IIO
M3y4aeMoOu  CIeuu-
albHOCTA U IIHCh-
Max JIMYHOTO Xapak-
Tepa.

- NOATOTOBIICHHOU
MOHOJIOTHYECKOM
peYbI0 B CHUTYaIUAX
HAay4YHOTO U JIMHTBO-
KYJIbTYpOJIOTHYE-
CKOTrO OOIIeHus B
npejiesnax — M3y4yeH-

€M CIIeINaJIbHOCTH;

- HaBBIKAMHM U YMEHUSIMU
YCTHOM W TUCbMEHHOH
peun Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE,  TTO3BOJISIOIIMMH
NOAJIEPKUBATH  KOMMY-
HUKAIUIO C HOCHTEIISIMH
SI3BIKA;

- SA3BIKOBOM M KOHTEK-
CTyaJIbHOM JOTA/IKU;

- IIOATOTOBIIEHHOH, a
TaKK€  HEIOJTOTOBJICH-
HOM MOHOJIOTHYECCKOM U
JIAAJIOTUYECKOM peYblo B
CUTYaIUAX Hay4HOrO,
MpoEeCCHOHAIBHOTO |
JIMHT'BO-
KYJbTYPOJIOTHYECKOTO
olmeHuss B mpenenax
W3YYEHHOTO  A3bIKOBOT'O
MaTepuaia U B COOTBET-

€M CIIeINaJIbHOCTH;

- YCTHOHM ¥ IUCBMEHHOU peuH
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE, M03-
BOJISTFOIIIUMU JIOCTaTOYHO
¢BOOOIHO 00OIIATHECS C HOCH-
TEJISIMU SI3bIKA;

- HopMmamu  opdorpadun,
opdosrun, JIEKCUKH, Tpam-
MATUKA W CTHIIMCTUKUA H3Y-
YaeMoro S3bIKa,;

- JIeTalbHOTO TOHUMAaHUS
MMHUCHMEHHOTO  COOOIIEHMS,
AyTeHTUYHBIX TEKCTOB pa3-
JUYHBIX CTWJIEH: MyOIHIIH-
CTHUYECKHE,  XYI0XKECTBCH-
Hble, HAYYHO-TIOINYJISPHBIE,
HAyYHO-TEXHHYECKHUE;

- Hay4YHOH, NpodeccHoHaTb-
HOM, JIMHT'BO-
KYJIbTYPOJIOTHYECKONH  KOM-
MYHHKAIIUU C TIPEJCTaBUTE-




Crpykryp-

YPpOBHM OCBOEHUSI KOMIIETCHIUI

HBbIN 3JIC- o
[Toporossrit
MEHT  KOM-
BEHb
NETCHIIMU

ypo-

CpenHuii ypoBEHb

Bricokuii ypoBeHb

HOU
CTBIO.

HOTO SI3bIKOBOTO Ma-
Tepuaja U B COOT-
BETCTBUU C U30paH-
CIIeIaIbHO-

CTBHM C U30paHHOH cre-
IIHAJIBHOCTBIO.

JSIMU UHOKYIBTYP C HCIIOJNb-
30BaHUEM SI3BIKOBOTO MaTe-
puana mo u30paHHOU CIIeIH-
aJBLHOCTH.

- CO3JaHMsl  TOYHOIrO, Je-
TaJIbHOTO, XOPOIIO BHICTPO-
€HHOI'0 coo0IIIeHnE Ha
CJIOKHBIE TEMBI, JEMOHCTpPH-
pys BIIaJIcHUE MOJICISIMH Op-
TaHu3alud  TEKCTa, Cpel-
CTBAMH CBI3M U OOBEIMHE-

HHUECM €TI0 3JICMCHTOB.

4 CTpyKTYypa U coiepKaHMe TN CHUTITIHHBI

OO6mmas TpyA0€MKOCTh AUCITUIUTHHBI cOCTaBiseT 3 equuuiibl_108 daca:
— aynutopHas pabora—41  dyaca;
— caMmocCTosATeNbHas pabota— 67 4Yacos;
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1. Paznen«Teopernueckue oc-| 2 23/8 49 - mpoBepka 3amanuii 1o|YK-4 —
HOBBI  IepeBOJa  HAY4YHO- pa3BUTHIO HaBBIKOB ycT-|3YB
TeXHHYECKHX TEKCTOB HOIt KOMMYHUKAINH
Hay4YHOU  HAaIpaBJICHHO-

cti B (opMe MOHOJOTH-
YECKUX U JTUATOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHU I

- TpoBepKka pedepaToB H
aHHOTaIUH HaY4YHBIX
myOIMKaIuit;

- YCTHBIE COOOIIEHNS,

- TPEJCTABICHUE COCTaB-
JIEHHOTO acmupaH-
TOM/COUCKATENeM  JABY-
S3BIYHOTO TJIOCCApHUS 10
TEMaTUKe Hay4YHBIX HC-
CJICIOBaHUH.

- BBIOOPOYHBIN YCTHBIN U
MUCHbMEHHBIN MEPEBO
(parMeHTOB TEKCTOB
HAaY4YHOU JUTEPaTyphl MO
CHEINAbHOCTH, TIPETHA-
3HAYEHHOMW U1 UHIUBU-
JyajqbHOTO YTCHHUS




Pasznen/ rema
JIUCLIUIUIHHBI

CemecTtp

Bunpr yue6HOM pabo-
ThI, BKJIIOYas
CaMOCTOSITEITLHYIO Pa-
00Ty acrMpaHTOB
UTPYIOEMKOCTBH (B Ya-
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DopMBbI TEKYIIETO KOH-
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- aHHOTHpOBaHUE, pede-
pUpOBaHNE HAYYHBIX
myOIMKaIui;

- HaIMCaHHE PE3IOMe

2. Pazmen «llepeBogueckas
nesareabHocTh. IlepeBon, aH-
HOTHpPOBaHHEe U pedepupoBa-
HHUe JIUTepaTypbl B cepe uH-
TepecoB HAYYHO-
HCCJIeI0BATEIBLCKOH  PadoThl
acmUpaHTa/ COUCKATEJISI»

18 18

MPOBEpPKA KayecTBa Io-
HUMaHUS IPOYUTAHHOMN
JIUTEpaTyphl BO BpeMs
WHIUBUAYAIbHBIX 3aHsI-
TUH

- MpOBEpKa 3aJaHHil MO
Pa3BUTHUIO HABBIKOB YCT-
HOU KOMMYHUKAaIUU
Hay4YHOU  HAaIpaBJICHHO-
ctu B (opMe MOHOJOTH-
YECKUX M JTUAJIOTUYECKUX
BBICKA3bIBAaHU I

- TpoBepKa pedepaToB H
aHHOTaIUH HaY4YHBIX
myOIMKaIuit;

- TpPEeJCTaBIIEHUE COCTaB-
JIEHHOTO acrupas-
TOM/COUCKATEIEM JIBY-
SI3BIYHOTO TJIOCCApHs 110
TEMaTUKe Hay4YHBIX HC-
CJIEAOBAaHUM.

- BBIOOPOYHBIN YCTHBIN 1
MMHUCHbMEHHBIN MEPEBOL
(hparMeHTOB TEKCTOB
Hay4HOU JIUTEPATYPBI 110
CHelHaIbHOCTH, TIPeIHA-
3HAQYEHHOMU ISl UH/IUBU-
NyajgbHOTO YTCHUS

VK-4 -
3VB

Hroro no pasaeny

18 18

- BBIOOPOYHBIN YCTHBIN U
MUCHbMEHHBIN MEPEBO
(parMeHTOB TEKCTOB
HAaY4YHOH JUTEPaTyphl MO
CHEIUAaTbHOCTH, MPeIHa-
3HAYEHHOMW U1 UHIUBU-
JyaJIbHOTO YTEHUS

HToro nmo pucuuiInge

41/8 67

3a4deT ¢ OLEHKOM

Ha KaXXIOM HIPaKTHYECKOM 3aHATHUH OCYILICCTBIIACTCAKOPPEKYUA U pa3eumie HABbIKO6
npOC)meMGHOZO UCNOJ1b3064HUSA OCHOBHbIX JIEKCUYECKUX d)OpM u epammamudyecKux KOHCmpyK-
uuﬂ cucmema 8pemMen cuazod, munbl npocnioco U CJl0HCHO2O npe()ﬂoafceﬂuﬁ, HAKJIOHeHue, Mo-
()CZ]ZbHOCI’I’lb, 3ajoe, 3HameHameljlbHble U CJZy.?iC€6Hbl€ uacmu pevdu.




5 Oopa3oBaTeibHbIe H MH(POPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

BeiGbop MeronoB u cpeAcTB oOy4yeHHs, OOpa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTHH W y4eOHO-
METOJUYECKOro O0ecledyeHHs] peain3alui MPOrpaMMbl aCIUPAHTYPHI OCYIIECTBISIETCS BEIY-
MM TIpenojaBaTeieM UCX0/Is U3 HeOOXOAUMOCTH JTOCTHKEHUSI 00YJYatOIUMHUCS TUIAHUPYEMbIX
pe3yNIbTaTOB OCBOEHHUS YKa3aHHOW NMPOrpaMMbl, a TAKXKE€ C YyU€TOM HHAMBHUAYaJIbHBIX BO3MOXK-
HOCTEW OOYYaIOIIMXCS M3 YKCIa MHBAIHIOB U JIUI[ C OTPAHUMYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMHU 37I0PO-
BbSL.

[Ipu peanu3anuu mporpamMm acHUPAHTYPhI HUCIOJB3YIOTCS pa3iIMdHbIe 00pa3oBaTeIbHBIC
TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIE TUCTAHIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOIOTHH, SJIEKTPOHHOE 00yye-
HUE.

— HCIIOJIb30BaHME B y4eOHOM IPOIECCe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBEICHUS
3aHTHIA (TUTAKaThI, TAOIUIIEI, KOMIIBIOTEPHBIE KOHTPOIBHO-00yUaIOIIe MPOTrpaMMBbl, ACTIOBBIC U
pPOJIEBBIC MTPHI, SJIEKTPOHHBIE CIOBAapH) C MENbI0 (OPMUPOBAHUS U Pa3BUTHs TTPOdEeCCHOHAI-
HBIX HAaBBIKOB,00YJarOIIUXCS;

— ucrnoab3oBaHue ayano- u sugeomarepuanioB 1 MHTEPHET-pecypcoB Ha nmpakTHYeCcKuX
3aHSTHSIX;

— HCTIOJIb30BaHKE AJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX PECYPCOB M0 TeMaM MPAKTHUYECKUX 3a-
HATHUH;

— YTEHHE MEIMIHBIX TEKCTOB MO 0003HAUYEHHOW MpoOieMaTHKE W OpraHU3alUs TUCKYC-
cHuii;

— UHTEPHET-tpeannru: UHTEPHET-tpenaxepsi, UHTEPHET-tecTtupoBanue;

— IMCTaHIIMOHHAS OTPa0OTKA PEUYEBHIX U MMCHMEHHBIX HABBIKOB;

— UCTOJIb30BaHUE BUICONPOEKTOPA HA MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX;

— CaMOCTOSITENIbHOE 03HAKOMJICHHE CTYJCHTOB C UCTOYHUKAMHU WH(GOpPMAIUHU 10 TPOPUITIO
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YyeoHast 1eATEJLHOCTD

MeTtobt 1 hOpPMBI OpTaHU3AIMH YIeOHOU AeSTebHOCTH: MPOOIEMHO-OPUCHTHPOBAHHBIN
U TPOCKTHO-UCCIICAOBATEILCKUH METOIBI, pad0Ta B KOMaH/JIE, OTIEPEKAIONIasi CaMOCTOSATEIbHAS
pabora.

CTpyKTypa 1eiTeIbHOCTH ACTIMPAHTA (COUCKATEJIS)

1. PabGora HaJ cCOBEpILIEHCTBOBAHUEM MPOU3HOCUTENBHBIX YMEHUN M HABBIKOB IIPH YTe-
HUU BCIIYX U YCTHOM BBICKQ3bIBAaHHH.

2. YcBoeHHE JIEKCHYECKOT0 MaTepuasa Kypca, BKIIOYAIOIIEro JEKCUKY MOBCEIHEBHOTO
o011eHus1, 00IIEHAYUHYI0, CIICIIMATH3UPOBAHHYIO (TEPMUHOJIOTHUECKYIO).

3. 3HAKOMCTBO C rPaMMAaTUYECKUMU U JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUMHU TPYJHOCTIMHU Tepe-
BOJIa HAYYHO-TEXHUYECKOH TUTEpPaTypHI C IeNbI0 YCBOCHHUS ITyTEei U ClIOCOOOB UX MPEOA0ICHUSI.

4. V3yuyeHue u yCBOECHHE OCOOCHHOCTEH MMCbMEHHOW Pa3HOBUIHOCTH HAYYHOTO CTHJIS.
OBnaeHne METOAMKON H3JI0KEHUE COJEp)KaHUs NMPOYUTAHHOTO B (hopMme pesiome, pedepara,
AHHOTALUU;

5. OsnajeHrie HaBBIKAMU BCEX BUJOB UTEHUS B XOJ€ ayAUTOPHOU U CaMOCTOSITEIILHOMN
(MHAMBUAYaTBLHOMN) paOOTHI C OOIIEHAYYHBIMH U OPUTHHAIBLHBIMU TEKCTaMHU 10 CIICIIHAIBHOCTH
00y4eHHs B aCIUpaHType.

OcHOBHOI (OpPMOI AEATENBHOCTH aCIUPAHTOB M0 AUCLUUILUIMHE SBJsIeTCs yueOHas pabo-
Ta Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHUIX, CAMOCTOSITENIbHAs paboTa M0 MPEeyCMOTPEHHBIM TEMaM, a TaKXkKe
UH/IMBUyaJIbHBIE 3aHATUS C TpEnojaBaTeieM, HalpaBICHHBIE HAa MPAKTUYECKOE OBJaJICHHE
A3BIKOBBIMU YMEHHMSIMM U HaBbIKaMU. KOHTpOJIb OCBOEHMSI TEM CAMOCTOSITENIbHOW PaboThl Mpo-
BOJIUTCSI B BUJIE coOeceI0BaHMs C TIPENOJaBaTEICM.

VYueOHast AeSITENIPHOCTh OPUEHTHPOBAaHA HA PabOTy C COBPEMEHHBIMH MH(DOPMAIMOHHBI-
MH TEXHOJOTHSIMH, TaK KaK Kypc MpelycMaTpHUBaeT MCHOJib30BaHuE VHTepHET-pecypcoB, CBS-
3aHHBIX C MPENOJAaBaHUEM MHOCTPAHHOTO fA3bIKA, TIOMCKOM AYTEHTUYHBIX MHOS3BIUHBIX TEKCTOB
10 HAYYHOU CIEIUAIbHOCTH.

VY4yeOHast AeATeNbHOCTh NPEAYCMAaTPUBAET pa3BUTHE OOIIECTIPEIMETHBIX, OOLEUHTEIIICK-



TyaJlbHbIX YMEHHUM, HalpaBJIE€HHBIX Ha caMOpa3BUTHE: 0000IIEHNE, aHAJIU3, CUHTE3, MOJEIHUPO-
BaHUeE, OLICHUBAHNUE, BBIJICIICHNE TTIABHOTO, OCO3HAHUE, PEQIICKCHSL.

6 YueOHO-MeTOIHUYECKOE 00ecTedeHre CAMOCTOSITENIbHOI PaGoThl aCIHPAHTOB

Pasnen/ tema Bun camocrosaTenbHOU Kon-Bo
DopMBbI KOHTPOJIS
JUCHUITIINHBI paGOTBI qaCcoB

1. Pazmen «OcHOBBI | - paboTa C OCHOBHOW U JO- 33 - TpoBepka pedeparoB H

nepesoaa HAYYHO- | TIOJTHUTEIBHOU JINTEPATypOil aQHHOTAIUH HAaYYHBIX

TEeXHUYECKUX TEKCTOB» | (COCTaBlIEHUE KpaTKOTo myOIMKaIuii;
KOHCIIEKTa; aHaIU3 CpaBHE- - YCTHBIE COOOIICHMUS;
HME, 00001IeHe U CHCTEMa- - TIPEJICTaBIICHUE COCTaB-
TU3AIHs MaTepHana); JICHHOTO acTIMpaH-
- COCTaBJICHHUE JBYSI3bIYHOTO TOM/COMCKATeJIeM  JIBY-
rjioccapus 10 TEMATUKE SA3BIYHOTO TJIOCCapHud I10
HAy4YHBIX UCCIIEIOBAHMUIA; TEMaTHUKE Hay4YHBIX HC-
- aHHOTHpPOBaHUE U pedepu- CJIeIOBAaHUM.
pOBaHME HAY4HBIX MyOJIHKa- - BBIOOPOYHBIN YCTHBIHN U
100507 [IACbMEHHBIN [IEPEBOJ
- pabota ¢ JeKcukorpaduie- (GbparMeHTOB TEKCTOB
CKUMH CJIOBapsIMU H DJJIEK- Hay4HOH JIMTEPATYPHI 110
TPOHHBIMH pecypcami; CHEINaIbHOCTH, IIpeIHa-
- HCIOJIb30BAHUC PAa3HbIX 3HAYCHHOU JJIs1 UHAWBU-
BUJIOB YTEHHS: IOUCKOBOE, JyaJIbHOTO YTEHUS

U3y4Jaroliee, 03HAKOMHUTEIb-
HO€ W TIPOCMOTPOBOE TIpU
paboTe Ham mparmaruye-
CKUMH TEKCTaMH CIPaBOY-
HO-MH(pOPMALIMOHHOTO,
HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO U pe-
KJIaMHOTO  XapakTepa IO
0003HaUeHHOW  TpoOsIeMa-
THKE, a TaK)Ke HaJl TeKCTaMH
O CHEIHATBHOCTSIM BY3a;

- TIOATOTOBKA JIOKJIAJIOB,
YCTHBIX COOOIIEeHUH 10
M3y4aeMbIM TEeMaM JHajo-
THYECKOTO M MOHOJIOTHYe-
CKOTO XapakTepa.

Hroro o pasneny 33 - aHHOTHpOBaHUe, pede-
pUpOBaHUE HAYIHBIX
myOuKaIui;,

- HaIlMCaHHE Pe3loMe

2. Paznen «IlepeBogue- | - MOATOTOBKA K TMpaKTHYe- 34 - IPOBEPKA KauecTBa Mo-

cKasi  JeTeJbHOCTb. | CKUM 3aHATHSIM (BBIIOJHE- HUMAaHUS TPOYUTAHHOM

IlepeBon, AaHHOTHPO- | HUE YIPAKHEHUM, HaNpaB- JUTEPATYPhI BO BpEMS

BaHue U pedepUpPOBa- | ICHHBIX Ha Ppa3BUTHE YyMe- WHIWBUIYAIbHBIX 3aHS-

HHMe JIUTepaTypbl B | HUM M HABBIKOB I'OBOPEHUS, TN

cepe HHTEPeCcOB | UTEHUS U MHUCbMA); - IIpPOBEpKa 3aJaHUi IO

HAY4HO- - paboTa C OCHOBHOM U J0- Pa3BUTHUIO HABBIKOB YCT-

HCCJIe10BATEIbCKOM IIOJIHUTEJILHON JIUTEPATYPOU HOH KOMMYHUKAaIUH

padoThI acnimpaHTa/ | (cocTaBieHHe KpaTKoro HAay4yHOM  HaIpaBJICHHO-

coucKaTess» KOHCIIEKTa; aHAIU3 CpaBHE- cTH B (opme MOHOJIOTH-
HME, 00001IeHe U CHCTEMa- YECKUX U TUATOTMYECKUX
TU3aIHs MaTepHana); BBICKA3bIBaHUI

- COCTaBJICHHE JBYSA3BIYHOTO - TIpoBepKa pedepaToB H




Pasnen/ tema Bun camocrosTenbHOU Kon-Bo
DopMBbI KOHTPOJIS

JCITUTIIAHBI paboThI 4acoB
roccapusi MO  TEMaTHKe aHHOTAaIUH HAyYHBIX
HAaYYHBIX MUCCJIEAOBaHUI; myOTuKaIuii;
- aHHOTHpPOBaHUE U pedepu- - TPEICTaBIICHUE COCTAaB-
pOBaHME HAY4HBIX MyOJHKa- JICHHOTO acrupaH-
LIUH; TOM/COUCKATEIIEM JIBY-
- pabota ¢ ekcukorpaduie- SI3BIYHOTO TJIOCCApHsl T10
CKHMHU CJIOBapsIMH M DJIEK- TEMaTUKE Hay4YHBIX HC-
TPOHHBIMH PECYPCAMH; CJIeIOBAaHUM.
- HCHOJIb30BAHUE Pa3HbIX - BBIOOPOYHBINA YCTHBIA U
BHUJIOB YTEHUS: IOHCKOBOE, MMCbMEHHBIN MEPEBOJ
u3ydaroliee, 03HaKOMUTEIb- (bparMeHTOB TEKCTOB
HO€ U TMPOCMOTPOBOE MpH HAyYHOU JTUTEPATYyPHI 1O
pabote Hax mparmaruye- CHEINaIbHOCTH, IIpeIHa-
CKMMHM TEKCTaMH CIIpaBOY- 3HAUEHHOW ISl HHTUBU-
HO-UH(OPMAIIMOHHOTO, JyaJIbHOTO YTEHUS

HAYYHO-TIONYJIAPHOTO U pe-
KJIaMHOTO  XapakTepa IIo
o0o3HaueHHOH  mpoOliemMa-
THKE, a TAK)KEe HaJl TEKCTaMHU
10 CIICIUATIBHOCTSIM BY3a;

- TOATrOTOBKA  JIOKJIA/IOB,
YCTHBIX cooOUIeHui 1o
U3y4aeMbIM TeMaM JHajo-
TMYECKOT0O M MOHOJIOTHYE-
CKOT'0 XapakTepa.

Hroro no pasaey - BBIOOPOYHBIN YCTHBIHN U
MUCbMEHHBIN NMEPEBOJ
(parMeHTOB TEKCTOB
HAay4YHOU JIUTEPATyPhI 11O
CIEIUAIbHOCTH, IIpEIHA-
3HAYEHHOU JUIsl UH/IUBU-
JIyaJIbHOT'O YTEHUS

HToro mo xucuuminHe 67 3a4eT ¢ OLEHKOM

[IpencraBieHoOB npHiI0KeHNH |

7. OneHOYHBIE CPeICTBA AJIs POBeIeHUsI IPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlMU
[IpencraBieHbl B MPUIIOKEHUN 2

8 YueoHo-MeTOIHUYECKOe U MH(POPMALHOHHOE 00ecTiedeHne TUCIUTLIHHBI (MOITYJIs1)

a) OcHoBHas JUTEpaTypa:
AHTJIMHCKHH SA3BIK

1. Kpussbix, JI.JI. Texauueckuii nepeBoa [DneKTpoHHBINA pecypc]: YueOHO-MeToandeckoe
1. Pa3zBuTre MHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH aCIIUPAHTOB TEXHUYECKOIO YHUBEPCUTETA: TEOPETHU-
KO-METOJMYECKUH acleKT : (Ha MpUMepe U3ydeHus JUCUUIUIMHBL "MHOCTpaHHBIN A3bIK") : yueo-
HO-MeToauyeckoe nmocodbue / O. B. Jlemep, JI. 1. Autponosa, A. B. Capamnynosa u ap. ; MI'TVY.
- Marautoropck : MITY, 2016. - 1 omektpon. onr. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true (mata oopamenus: 03.09.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3MEeKTPOH-HBIH.

2. English Course for University Students : yueonoe mocodue. Part 1 / [E.A. I'acanenko, O.
A. JlykuHa, 0. B. IOxaxoBa u ap.] ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anexkTpoH. onrt.
JICK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137



108/3255.pdf&view=true (mara obparmienus: 03.09.2019). — MakpooOBEKT
Hemenkuii sI3bIK

1. Antponosa, JI. . Ilpaktukym no Hemeukomy si3blky "HMHocTpanHslil s13bIK" U "HO-
CTPaHHBINA S3BIK B TpoecCHOHANbHON AesTenbHOCTH" ( Ui OaKaiaBpoOB, CIEIUAIHUCTOB, Maru-
ctpanToB u acnupanToB) / JI. . Antponosa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marauroropck :
MI'TY, 2017. - 1 3JIEKTPOH. OIIT. JTCK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mara obpamenus 04.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IEKTPOH-
HBIN.

DpaHy3CKUl A3bIK

1. Pa3Butrue HMHOSA3BIYHON KOMIIETEHTHOCTHU ACIIUPAHTOB TCXHUYCCKOI'O YHHUBCPCHUTCTA:
TEOPETHKO-METOIMYECKUM acTIeKT : (Ha MpUMepe U3YICHUS TUCIUTUIMHBI "MIHOCTpaHHBIN SI3bIK")
: yuebHO-MeToaudeckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. 1. AutponoBa, A. B. Capamynosa u p. ;
MI'TY. - Marnauroropck : MI'TY, 2016. - 1 asnektpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57 . pdf&view=true (nata obpamenus: 03.09.2019). - MakpooObeKT. - TEeKCT : 3IEKTPOH-HBIH.

0) /lomoJiHUTeIbHAA IUTEpaTypa:
AHTJIMHCKHUI A3BIK

1. Pa3Butue HMHOA3BIYHON KOMIIETEHTHOCTHU ACIIUPAHTOB TCXHUYCCKOI'O YHHUBCPCHUTCTA:
TEOPETHKO-METOIMYECKUM acTIeKT : (Ha MpUMepe U3YICHUS TUCIUTIIMHBI "YIHOCTpaHHBIN SI3bIK")
. yuebHO-MeToaudeckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. 1. AutponoBa, A. B. Capamynosa u p. ;
MI'TY. - Marnauroropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57 .pdf&view=true (nara obpamienus: 03.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IeKTPOH-HBIA.

2. English Course for University Students : yueonoe mocodue. Part 1 / [E.A. I'acanenko, O.
A. Jlykuna, 1O. B. FOxakoa u ap.] ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 3neKkTpoH. ONT.
JTUCK (CD-ROM). URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255. pdf&show-dcatalogues/l/ll37
108/3255.pdf&view=true (nara obparenus: 03.09.2020). - MakpooObEKT

HeMmenkuii A3bIK

1. Antponosa, JI. . Ilpaktukym no Hemeukomy si3blky "HMHocTpanHsiil s13bIk" U "HO-
CTpPaHHBINA S3BIK B TPo(ecCHOHANbHON AesTenbHOCTU" ( U1l OaKaaBpoOB, CIEIUATUCTOB, Maru-
crpanToB u acnupanToB) / JI. . Autponosa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marauroropck :
MI'TY, 2017. - 1 3JIEKTPOH. OIIT. TTCK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mara oopamierus 04.10.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOH-
HBIM.

DpaHy3CKUl A3bIK

1. Pa3Butue HMHOA3BIYHON KOMIIETEHTHOCTHU ACIIUPAHTOB TCXHUYCCKOI'O YHHUBCPCHUTCTA:
TEOPETHKO-METOIMYECKUM acTIeKT : (Ha MpUMepe U3YICHUS TUCIUTUIMHBI "MIHOCTpaHHBIN SI3bIK")
: yuebHO-MeToaudeckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. 1. AutponoBa, A. B. Capamynosa u p. ;
MI'TY. - Maruauroropck : MI'TY, 2016. - 1 asnekrpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57 .pdf&view=true (mara ob6pamienus: 03.09. 2020). - MakpooOBEKT. - TEKCT : 37EKTPOH-HBIH.

B) MeToanueckue yKazaHusi:



1. AntponoBa, JI.. MHOCTpaHHBIN sI3bIK B TPO(ECCHOHATBLHON  JEATEeIbHOCTH
[Texcr]: yue6. mocodue / JLU. AntponoBa, T.U. [IpoBoso3, T.}O. 3anaBuna, JI.A. [llopoxoaa;
MI'TY, [kad. UAnoTH].— Maraurtoropck: M3n. Marauroropck. roc. Tex. yH-ta uM. .. Hoco-
Ba, 2014. - 103 c.

2. 3amaunHa, T.HO. ®paHiy3ckuil s3bIK A8 TPOo(ECCHOHATBHBIX Ieiei. [Diek-
TpoHHBII pecypc] Yacts 1. — yuebnoe nocobue / T.}O. 3anasuna; ®I'BOY BIIO «Maruurorop-
CKHI TOCYIapCTBEHHBIN TexHU4eckuil yauBepcuteT uMm. ['.1. HocoBa». — Dnekrpon. nax. ( 0,38
MO0). — Maruaurtoropck: ®T'BOY BIIO «MI'TY», 2014. — 1 anektpon. onT. auck (CD-R)

Mporpammuoe odecnieuenne U Unrepuer-pecypest:

Haumenosanue 110 Ne moroBopa Cpox neicTBUs TMLEH3UN

MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021

J-757-17 ot 27.06.2017 | 27.07.2018
J-593-16 ot 20.05.2016 20.05.2017

MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 6eccpouHo
FAR Manager CcBOOOJHO pacrpocTpaHs- | 0eCCPOUIHO
eMoe
7Zip CBOOOMHO pacrpocTpaHs- | 0eCCPOIHO
eMoe
1) HannonansHas nHGOpMAIIMOHHO-aHATUTHYECKas: cucTemMa — PoccHiickuii mHACKC
nayunoro nutupoBanust (PUHIL)  URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
2) OnekTpoHHas 0a3a mepuoamdeckux m3ganui East View Information Services,
000 «MBUC» https://dlib.eastview.com/
3) [TouckoBass  cucrema  Axamemus  Google (Google  Scholar) URL:
https://scholar.google.ru/
4) Nudopmanmonnas cucrema - EnquHoe okHO 1ocTyna K HHGOPMAITMOHHBIM pecyp-
cam URL: http://window.edu.ru/
5) Poccutickas ['ocynapcTBenHas OoubMoTeKa. Karamoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
6) OneKkTpoHHble  pecypchl  Ombmuorekm  MITY wmm. T'.M.  Hocosa
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp
7) Yuusepcurerckas nadopmarmonHas cuctema POCCHUS https://uisrussia.msu.ru
8) MexayHapoaHass HayKoMeTpudeckas pedepaTuBHash W IOJHOTEKCToBas 0aza
JAHHBIX Hay4HBIX u3maanuii «Web of science» http://webofscience.com
9) MexayHapoaHasi pedepaTuBHas U TOJHOTEKCTOBAas CIIpaBOYHas 0a3a JaHHBIX
Hay4HbIX u3ganuii «Scopus» http://scopus.com
10) MexnayHnaponHass 0a3a  TMOJIHOTEKCTOBBIX — JKypHajoB  Springer Journals
http://link.springer.com/
11) MexnayHnaponHass 0a3a CIpaBOYHBIX HM3JAaHMW IO BCEM OTpacisM 3HaHUN

SpringerReference http://www.springer.com/references

9 MatepHanbHO-TEXHHYECKOE 00eCedeHNe JUCIUIITNHBI (MOTYIIs)

MaTepI/IaJ'II)HO'TCXHI/I‘ICCKOC obecneyeHue JUCIHMITIIIMHBI BKIIIOYACT:

Tun u Ha3BaHME ayIUTOpUU OcHalleHue ayuTopun
YueOHbIC ayAUTOPUHT MynbTUMeaUIHBIE CPEACTBA XPAHECHUS, IEpeaadr 1
npeCTaBIeHUs HHPOPMALIUU
KomnsroTepHsiit kinacce [Mepconanpbie KoMmmbloTepsl ¢ maketom MS Office, BbI-

x0J1oM B IHTEpHET U C TOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH-
(dopManmOHHO-00pa30BATENbHYIO CPEely YHUBEPCUTETA

AymuTtopun 11 camoctosTensHol | Ilepconanbubie kommbioTeps ¢ makerom MS Office, BbI-
paboThI: KOMITBIOTEPHBIE KIIACCHI; X010M B VIHTEpHET U C NOCTYIOM B JIEKTPOHHYIO UH-



http://www.springer.com/references

Tun v Ha3BaHWE ayAUTOPUU OcHalleHue ayauTopun

YUTAIbHBIC 3aJIbl OMOJIMOTEKH (b opmMarmoHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA




[Mpuiaoxenne 1

Y4eOHO-MeTOoAUYECKOE OOecTIedeHHe CAaMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4Yarommxcst

Paznen/ tema
JWCLUTIIAHBL

DopMa TeKyIero KOHTPOJIS
€aMOCTOATEIbHOM PaboThl aCIIHpaH-
Ta/coucKaress

TIpuMeps! 3a/jaHui AJIsT CAMOCTOATEILHON PaboThI

Pa3zpen «Teo

DETUHICCKHUE OCHOBBI

nmepeBoaa HAYYHO-TEXHUIECCKHUX TEKCTOB»

1.1 OcHos-
HbIE CIIOCO-
Obl U TmpHe-
MBI TIE€PEBO-
na.  Xapak-
TEpUCTHKA U
byHKIIUU
JUYHOTO
TEPMUHOJIO-
THUYECKOTO
cIioBapsi.

YCTHOE CO-
oO1eHre Mo Teope-

TUYECKUM  BOIPO-
cam;
MIPEAOCTABIICHHE

JBYSI3BIYHOTO  TJIOC-
capusi O TEMaTHUKe
Hay4HbIX HCCIEA0-
BaHH;

- IMUCHbMEHHBIN
nepeBon  (pparmeH-
TOB TEKCTOB Hayu-
HOW JIUTEPATYpHI IO
CIICIIUAIIBHOCTH,
MpeHa3HaYECHHOU
Ui UHAWUBUIYallb-
HOT'O YTCHHS

AHTJIMACKUHA A3BIK

1. Ha3zoeume ocnosnvle Xapaxkmepucmuku u QyHk-
Uuuu mepmuHnOo102udecKozo cnoeapa

2. Ilpeocmaevme 2noccapuii no meme c60e20 Hayy-
HO020 ucciedosanus

3. Ilepeseoume mexcm na pyccKuil A3viK

1. The comparator incorporates in one unit a pair of
falling sphere viscosimeters one of which is filled with a cer-
tified oil and has a scale calibrated at 70 deg.

2. If a continuous current flowing through an inductive
resistance is increasing, the induced e. m. f. may be regarded
as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may assume
that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow weighs 10 Ib.
per sq. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in the
previous case, but this time it is an a.c. that is dying away.

5. There are certain processes for which d.c. is either
essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy depends not
only on the kwh,

consumed but also on the power factor on the load an
the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the handie-
talkie, one most of you will appreciate is aiding in TV an-
tenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling out-
wards at a speed of about 700 mph.

HEMEIIKHH SI3BIK

1. Ha3zoéume ocnosnvle Xapaxkmepucmuxku u QyHk-
Uuuu mepmuHnOo102udecKo2o cnoeaps

2. Ilpeocmaevme 2noccapuii no meme c60e20 Hayy-
HO020 ucciedosanus

3. Ilepeseoume mexcm na pyccKuil A3viK

Moderne Technologien in allen Lebensbereichen

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unse-
rem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Flr uns ist sie
allerdings zur Normalitat geworden. Die ersten technischen
Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponenti-
ell. Hat man sich in den Anfangsjahren tber einige Neuhei-

ten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
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wadchentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare
mussen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht mehr ber dem
Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen Induktionsher-
den, die nicht einmal mehr heil} werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast jedem
Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag
lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das
Smartphone ist der standige Begleiter der meisten Men-
schen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alles-
konner.

1.2.  Ile-
peBon  ab-
OpeBHuaTyp.
IIepeBon
UMeH  co00-
CTBCHHbBIX H
reorpaduye-
CKHUX Ha3Ba-
Hui. Peamun
U HUX Tepe-

- yCTHOE Cco-
oOIIeHne Mo Teope-

THYECKHUM  BOIIPO-
cam;

- HepeBoa
¢parMeHTa  TeKcTa

HAy4YHOH JUTEpary-
pbl IO CHEUUATIBHO-
CTH, MpeIHa3HAYCH-
HOW ISl UHAUBUY-

AHIJIMACKUHA SI3bIK

1. Hazoeume ocnoeHble npuemsl nepesooa avopesu-
amyp, umeH coOCMEeHHbIX, 2e02PAPudecKux Ha36aHul.

2. Ilepeseoume mekcmol, odpawias ocoboe éHuma-
HUe Ha nepesod UMeH COOCMEEHHbIX, HA36AHUA YUPeHcOe-
Huil u 2eozpagpuueckue naumenoeanuit. Illpu neobxoou-
mocmu 0e3IK6UBATIEHMHYIO JIEKCUKY
npoKoMmenmupyiime.

1. Research Triangle Institute is a not-for-profit con-
tract research corporation located on a 180-acre campus in

Boa. Ilepe-|ambHOrO uTEHUS North Carolina’s Triangle Park.
BOa (pazeo- 2. RTI is a free-standing corporate entity created in
JIOTH3MOB 1958 by joint action of the University of North

Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North
Carolina State University.

3. RTI’s organisation facilitates the formation of mul-
tidisciplinary teams to address complex research issues in
many scientific, technical, and social subjects.

HEMEILKHI SI3BIK

1. Hazoeume ocnoeHbvle npuemsl nepesooa adopesu-
amyp, umen coOCmeeHHbIX, 2e02paguyeckux Ha36anuil.

2. Ilepeseoume mekcmol, odpawias ocoboe éHuma-
HuUe Ha nepesoo UMEH coﬁcmeenubtx, HA364AHUA yupe.ucde—
Huil u 2eozpagpuueckue naumenoeanuit. Illpu neobxoou-
Mocmu 0e3IK6UBAICHMHYI0 JIEKCUKY BPOKOMMEHMuUpyii-
me.

1) Genf (Schweiz),

2) Venedig (Italien),

3) Armelkanal (Europa),

4)Wolverhampton (Grol3britannien),

5) Mexiko-Stadt (Mexiko),

6) Port-au-Prince (Haiti),

7) Szeged (Ungarn)

1.3 - YCTHEIE CO- AHI'JIMACKUMH SI3BIK

Tpancdop-

OOIICHHSI TI0 Teope-

1. Onuwiume ocHoGHble NPUHWURBL MPAHCPHOpMa-
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Mald  TIpU
nepeBo/Ie:
Konkperu-
3amusi U Te-
Hepan3a-
nust.  Jloru-
YecKoe pas-
Butne. lle-
JIOCTHOE
npeodpaso-
BaHHC

THYECKHIM
cam;

- COCTaBHUTh
JBYS3bIYHBIA  TJIOC-
capuii MO0 TEMAaTHKE
HAay4YHBIX HCCIIEI0-
BaHH;

- IIEpeBECTU
OTPBIBKA TEKCTa IO
n3y4aeMou Teme

BOIIPO-

uuil npu nepeeooe

2. Ilpeocmasvme 08ya3pluHblil 210CcCApUil nO meme
C60€20 HAYHUHO20 uccneoosanusn

31lepeseoume cnedyroujue npeonosxcenus. Bocnono-
3yitmecs 3HAKOMbIMU 6aM MpaHchopmayuamu, 4moowl
NpasuUIbHO nepedamsv 3HAYEHUE BblOCTIeHHBLIX ampuoy-
MUBHBIX KOHCIMPYKYUIL.

1. The measures will lead to increased graduate unem-
ployment.

2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of
famine, | met with an

American population specialist.

3. Five of his ministers will soon face corruption
charges.

4. He was a New York jurist named Joseph Crater.
Whose disappearance in

1930 caused great media interact but remains unex-
plained.

5. Earthquake scientists did predict the last week’s
earthquake, but the

prediction was approximate.

6. Mr. Baker gave a short press conference before fly-
ing to Columbia for the

drugs summit.

HEMEIIKHH SI3BIK

1. Onuwume ocHoéHble NPUHUUNBI MPaAHCHopma-
Uuil npu nepesooe

2. Ilpeocmasvme 08ya3vluHbLL 2710CCaApUil N0 meme
C60€20 Hay4uHo20 uccie0oeanus

3. Ykaxure Bce BUAbI TpaHchopmanuii (rpamma-
THYECKHX, JEKCHYeCKHX U CeMaHTH4YeCKUX) npu nepeoa-
ye bIpalceHull.

1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fur das
Verhdltnis bei der Staaten.

MoOCKOBCKUI J0TOBOp OcTaercsi (yHIaMEHTOM B3au-
MOOTHOUIIEHU JIBYX TOCYJIapCTB.

2) Osterreich gehort zu den wichtigsten europaischen
Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie. Asctpus
OTHOCHUTCS K BKHEUIIUM IIPOU3BOJUTENSAM U DKCIIOPTEPAM
3JeKTposHepruu B EBpore.

3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeu-
ge Anwendung. Hacrosimmast KOHBEHIHMS TIPUMECHSIETCS TOJIb-
KO K I'paXJAaHCKHUM BO3IYIIHBLIM CyJaM.

4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeu-
ge Anwendung. Hacrosiiasi KOHBEHIIHS TIPUMEHSIETCS TOJIb-
KO K I'pa’XJaHCKHUM BO3AYIIHBIM CyJaM.

5) Regulierung und Kontrolle der Aktivitaten der
transnationalen Gesellschaften

PerJII/IpOBaHI/Ie ACATCIIBHOCTH MHOI'OHAILIMOHAJIBHBIX
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KOPIIOpalMii 1 KOHTPOJIb 32 HEIO.

Pa3znen «llepeBonyeckasi aesarejbHOCTHL. IlepeBoa, anHoTHpOBaHHe M pedepHpoBa-
pblI B chepe MHTEPECOB HAYYHO-HCCIEA0BATEIbLCKONH padoThl

HHe JUTepaT

2.1 AHHOTH-
poBaHme
TEKCTOB IO
CIIEIIHAIBHO-
CTH

- MpoBepKa
3HAaHUM  OCHOBHBIX
BBIPAXKECHHUI ISl CO-

CTaBJICHHUA aAHHOTA-
1u;

- COCTaBUTH
AHHOTAIHIO K TEKCTY
Uil AHAWBUyalb-

HOI'O YTCHMUA.

AHTJIMACKHUUA SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrouue eviparxceHus 0as aHHO-
mupoeanus:

- The article is headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...

- The author analyses (explains, characterizes, esti-
mates, interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwume AHHOmMauurw meKkcnry

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance pro-
gram, from light to intermediate to heavy checks. These
checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q.
One 747-200 took about eight years to accumulate
some 36,000 hours of flying time. When it did, it was
time to head to the hangar for a heavy check, sometimes
called a D check. The goal is to, as much as possible, return
an entire airframe to its original condition. A D check
takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and
can putaplane out of service for 15 to 30 days,
or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft
is parked inside the hangar - a huge complex of
aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms,
and scaffolds are rolled into position for access to
otherwise unreachable areas of the plane. Seats,
floors, walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and
other equipment are opened or removed from the
aircraft to permit close inspection. The aircraft is es-
sentially gutted. Following step-by-step instructions, work-
ers examine the aircraft for signs of metal cracks and corro-
sion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic
systems, and engines may be replaced. Over time, in-flight
vibrations, fuselage pressurization cycles and the jolts
of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the
metal structure of the aircraft. To address this problem, avia-




Paznen/ tema
JWMCLUTIIHHBI

DopMa TeKyILero KOHTPOJIst
€aMOCTOATEIIbHOM paboThl aCIUpaH-
Ta/coucKaress

TIpuMepsl 3aJaHU 111 CAMOCTOSTEIBbHOM PaboTh

tion employs diagnostic principles similar to those used in
the field of medicine. Both use such tools as radiology, ul-
trasonics, and endoscopy to detect what the human eye can-
not see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on
the engine exterior. Next, a long metal tube is placed inside
the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a
pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no
bigger than a pencil eraser, is cranked into the tube to
expose the X-ray film. The developed film helps to
reveal cracks and other flaws that may require that the en-
gine be repaired or replaced. During the D check, samples of
the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for labora-
tory analysis. If microorganisms are found in the fuel sam-
ple, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi
and bacteria that can get into fuel tanks through the air, wa-
ter, and fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of
antibiotic. This treatment is important because the by-
products of microbial growth can corrode the protec-
tive coatings on the surface of the tanks. Fuel
probes in the tanks can also be affected and thus
cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and in-
ternal seal damage, fuel tanks can develop leaks.
Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator
connected to a fresh-air supply, and takes tools, sealant, and
a safety light with him. Through a small opening in the bot-
tom of the wing, he squeezes his way into the defueled wing
tank locates the source of the fuel- tank leak, and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks
of a 747 are a maze of walled compartments
connected by small openings. Fuel tanks are no
place for the claustrophobic. BOING 747-400 can
hold more than 210,000 liters of fuel. This fuel ca-
pacity makes it possible to fly extremely long
routes nonstop, such 5 from San Francisco, California,
U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilome-
ters.

Three stories above the ground on the flight deck, an
avionics technician inspects a built-in test-pattern display on
the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this
instrument to detect and avoid thunderstorms and
turbulence that may be as far 500 kilometers ahead
of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life
vests and emergency lighting, is checked or replaced. When
a check of the passenger emergency oxygen system is under
way, oxygen masks dangle like oranges on branches.
Jet airplanes routinely cruise ataltitudes of 6 to 11
kilometers above the earth, where the oxygen con-
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tent and the atmospheric pressure are insufficient to sus-
tain life. How is this problem solved? The aircraft’s pressur-
ization system draws in outside air and then compresses it.
This air is finally supplied to the cabin at an acceptable tem-
perature. If the air pressure in the cabin falls below safe lev-
els, oxygen masks automatically drop from overhead com-
partments. The emergency oxygen is supplied to the
passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back
compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to in-
stall new cabin walls and ceiling panels as well as to replace
carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment

is disassembled, cleaned, and sanitized HEMEIIKWIA
SA3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrouiue eviparccenus 0aa aHHO-
mupoeauuﬂ:

- Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftli-
chen (popularwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der
Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwume AHHOmMauurw meKkcny

AUTOMATISIERUNG

Was heilst eigentlich ,,Automatisierung“? Zundchst
konnte man auf diese Frage einfach antworten: ,,Automati-
sierung heiRt, Automaten, technische automatische Gerate
aufzustellen, sie zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Auto-
mat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zundchst auf die
Geréte, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: au-
tomatische Werkzeugmaschinen, Rechenautomaten usw.
Alle derartigen technischen Gerate weisen einige Besonder-
heiten auf, die sie von anderen technischen Geraten unter-
scheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz bestimmter
menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von
Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber
nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens Uber langere Zeit arbeitet der Automat selbstan-
dig und reagiert auf ,,aulere Einwirkungen* entsprechend
dem Zweck, fur den er gebaut ist. Schon lange vor der Ent-
deckung der Kybernetik war es Ublich und mdéglich, korper-
liche Tétigkeiten des Menschen durch Maschinen zu erset-
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zen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesonde-
re gleichférmige, mechanische geistige Arbeit ersetzt. Au-
tomatische Einrichtungen kdénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in
der Produktion ebenso wie im Handel,

fur Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man
unterscheidet zum Beispiel nach dem Ausmal, in dem
menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es kdnnen einzelne Pha-
sen eines Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend
die ubrigen Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff
der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet
man teil- oder halbautomatisierten und vollautomatisierten
Anlagen. Andere mogliche Unterscheidungsmerkmale sind
der Grad der Zuverlassigkeit des automatischen Systems und
die mehr oder weniger grofRe Universalitat in der Einsetz-
barkeit fir verschiedene Téatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir
sagen: in Automat ist ein kinstliches dynamisches System,
das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Sol-
che Anlagen kdnnen den Menschen teilweise oder vollig von
der korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner
geistigen Arbeit Gbernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen
gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche Sys-
teme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen
Lebens, vor allem aber auf den verschiedenen Gebieten der
Wirtschaft eingefiihrt werden.

2.2
Pedepupo-
BaHUE  TEK-
CTOB TIO Te-
MaTHKe
HAy4YHO-
UCCIIeI0Ba-
TEJIbCKOMN
paboTsl

-COCTaBUTh JIBY-
SI3BIYHBIN IJ10CCapuid
M0 TEeMaTUKE Hayd-
HBIX HUCCJICOBAaHUIT;

- COCTaBJICHHE ILjIa-
Ha pedepaTa CBOCH
Hay4YHOI paboThI

AHTJIMUCKHUH SI3BIK
HEMEIIKHH SI3BIK

1. Ilpeocmasvme 08ya3bIuHbLIL 210CCAPUIL HA OCHOBE
meKkcma 011 UHOUBUOYATbHO20 UM eHUA

2. Onuwiume ocHoeHble paziuuus mexicoy pegepu-
POGaHue u AHHOMUPOBAHUEM MEKCma

3. Cocmasvme nnan pegepupoeanus ceoe HAYUHOU
pabomul




puiaoxenne 2

OueHoYHBIE CPeACTBA /ISl IPOBEACHHUS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluH

a) Ilnanupyemsblie pe3yJbTaTbl 00y4YeHHsS] H OLCHOYHbIE CpeaCTBa JJsl NPOBeJACHUSA

NPOMEKYTOUYH

0¥l aTTeCTAllNM:

Crpyxk-
TYPHBIi1 3J1e-
MCHT KOMIIEC-

TEHIIUU

[Inanupyemsle pe-
3yJIbTaThl 00Y4YeHUs

OneHouHbIE CpeICTBA

YK-4 ro

TOBHOCTHI0 MCIOJb30BATHh COBPEMECHHbLIC METOJAbI U TEXHOJOIHH Hay‘lHOﬁ

KOMMYHHUKAIUHU HA TOCYTAPCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM fiI3bIKaX

3HaTh

- OCHOBHBIE TpHUe-
MBI TIepeBOJa yIoTpeou-
TeIbHBIX (hpazeosoruye-
CKUX W aHAIMTUYECKUX
CIIOBOCOYETAHHU, YaCTO
BCTPEUAIOIITUECS B
MUCbMEHHOW peYu HU3y-
4aeMoro s3bIKa, Xapak-
TEpHbIE  OCOOCHHOCTH
HAy4YHO-
MyOJTUITUCTUYECKOTO U
HAyYHO-TEXHHYECKOTO
(YHKIMOHATBHBIX  CTH-
JIeit;

- 3HAYeHUs CO-
KpAaIllECHUH W YCJIOBHBIX
0003HauCHHH, TPABUIIb-
HOE MpoYTeHHE GopMyII,
CHMBOJIOB H T.II.

OCHOBHBIE  (ppa3sl
JUIsl aHHOTUPOBaHUS W
pedepupoBaHUs TEKCTOB
XapaKTEepHBIX JJIs Hay4-
HOM KOMMYHHUKAI[MU Ha
rocy/1apCcTBEHHOM u
WHOCTPAHHOM SI3bIKAX

2 CEMECTP
AHTJIMACKUHA SI3BIK
HEMEILKHI SI3BIK

Omeembvme Ha ciredywujue meopemuye-
cKue 6onpocewl:

1. KakoBa ocHOBHas 3aja4a nepeBoja’?

2. KakoBbl OCHOBHBIE 3Tallbl Ipoliecca
nepesoza?

3. HaszoBuTe OCHOBHBIE HMCTOYHUKH, KO-
TOPBIMH HEOOXOJMMO T0JIb30BAThCS B TPOIECCE
MEepPEeBOIYECKON AEATETLHOCTH?

4. JlaiiTe ompeneneHus: OCHOBHBIM CIIO-
cofaM M MpHeMaM MepeBojia U MPUBEAUTE MPH-
Mepbl

*  TpaHCIHUTEpalus

*  TPaHCKPUIIIHUSI

*  KaJbKHPOBAaHUE

*  aHamor

*  TOJKOBaHHE

5. Kakue nexcuueckue eAMHUIIBI TPE-
CTaBJIAIOT HAHOOJIbIINE CIIOKHOCTU IPU MEPEBO-
ne? IlpuBenure npumepsl.

6. Ha3oBute ocobeHHOCTH TmepeBoja
UMEH COOCTBEHHBIX M Teorpaduyeckux Ha3Ba-
Huil. [IpuBenure npumepsl.

7. UYto Takoe «IOXKHBIE APY3bs MEPEBOJI-
yukay»? [IpuBenure npumepsl.

8. Kakue cnocoOwl mepeBosna abOpeBua-
Typ Bbl 3HaeTe? [IpuBeaure npumepsl ab0peBua-
TYyp, KOTOpBIE TIEPEBOATCS CIOCOOOM

*  moadopa SKBUBAJICHTA

*  TOJKOBaHUS

*  WCIOJB30BaHUs aOOpEeBHATYPHI B SI3bI-
Ke MepeBojia B ICXOIHOM rpaduke

*  TpPaHCKpUOWPOBAHWS.

9. Jlaiite mpumep abOOpeBHaTyp, coaep-
Kalux (GOHETUYECKU YUTAEMbIe YHCIUTENbHbIE.

10. Yro Takoe peanmuu? Jlaiite ompeneie-
Hue. [IpuBenure npumepsl.

3 CEMECTP
AHTJIMUCKHUUA SA3bIK
Coomnecume ¢hpazol u eviparxcenus 0asa au-




Crpyk-
TYPHBIi1 3J1e-
MCHT KOMIIC-

TEHIIUU

[Inanupyemsle pe-
3yJIbTaThl 00Y4YEeHUs

OneHouHblE CpeICTBA

Homupoearnus upeqbepupoeanuﬂ coomeemcmeeHHO
yacmiam mexkcma

a) 3aroJIOBOK CTaThH

b) Uudopmanus 06 aBTope cTaThu, II¢ U KOTAa
CTaThs ObUIA OITyOIMKOBaHA

C) 'maBHas umes craThbu.

d) Uudopmarus 06 aBTOpe CTaTh, I/ie U KOTIa
CTaThs ObLIa OMyOIMKOBaHA

e) Coneprxkanue craTbu: (DaKkThl, UMEHA, IIU(PHI.

f) Muenue o cratbe

1) The article is headlined...The headline of the
article is... The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s
name is ...The article is written by...It was published
in ... (on the Internet).lt is published (distributed, is-
sued) in...It is a newspaper (scientific) article (pub-
lished onMarch 10, 2013 / in 2014)

3) The main idea of the article is...The article is
about... The article is devoted to...The article deals (is
concerned) with...The article touches upon the issue
of...The purpose of the article is to give the reader
some information on...The aim ( intention, reason,)
of this article is to show...The aim of the article is to
provide the reader with some material on...

4) The author starts by telling (the reader)
that...The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...Some parts of
the article deal with ... The author points out...

5) In conclusion the author writes (reports,
states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... /draws
reader’s attention to... The author comes to the con-
clusion that...

6) The author (of the article) writes (reports,
states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws
reader’s attention to... Much attention is given to...
According to the article... The article goes on to say
that... It is reported (shown, stressed) that ...

HEMEILKHI SI3BIK

Coomnecume ¢hpaszol u eviparxcenus 011 au-
HOMUpPOBAHUA upet[)epupoeauuﬂ coomeemcmeerHHO
yacmiam mexkcma

a) 3aroJ0BOK CTaThbU

b) Uudopmanus 06 aBTope CTaThu, Iie U KOTIAa
CTaThs ObLIa OMyOIMKOBaHA

C) 'maBHas umest CTaThH.

d) Mudopmanus 06 aBTOpe CTaTh, I/ie U KOIaa
CTaThs ObUIA OITyOIMKOBaHA

e) Coneprxanue ctaTbu: (paKThl, UMEHA, U PHI.

f) Muenue o cratbe

1)Der vorliegende Artikel gehort zum wissen-
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schaftlichen (popul&rwissenschaftlichen) Styl. Der
Artikel hat folgende Uberschrift ... Der Titel des Ar-
tikles lautet ... Der Artikel ist ... betitelt.

2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht. Das Lehrbuch ... (das
Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der Frage
... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den Leser mit
den Problemen ... bekannt zu machen.

4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt

5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes
dirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel enthélt
wertvolle Information Uber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem
(den beschriebenen Tatsachen) schenken

VYmeTb

- TNPUMEHSTh CO-
KpalleHuss M YCIOBHBIC
0603HaueHus1, HOPMYIIBI,
CHUMBOIIBI  XapaKTEepHBIC
JJI. HAyYHOU KOMMYHH-
Kalluh HAa  TOCyJap-
CTBEHHOM M HWHOCTpaH-
HOM SI3BIKaxX

- COCTaBJIAATb TECp-

MHUHOJIOTUYECKHUH  CJIO-
Bapp II0 TEME Hay4yHOH
CHeNaJbHOCTH;

2 CEMECTP
AHTJIMACKUH A3BIK

Onpedenume coomeemcmeyuuil 6apuanm
nepeaoda noduepkuymozo cioea 6 3aeucumocmu
om KOHmeKkcma.

1. Mags follows the pattern of her predecessors:
floundering socially, plagued with insecurities...

a. Xapakrep

b. pamku

C. mpumMep

2. The last occasion that time read in such a
symmetrical pattern was long before the digital watch.

a. obOpasen

b. obpas

C. cucreMa

3. There seems to be no pattern in the incident,
but probe is on.

d. IPUMEPBI

b. pamku

C. yciaoBus

4. The deficit in the container division is also a
repeat of the previous patterns of losses.

a. Xapakrep

b. putm

C. cucreMa

5. Of course, history could still vindicate him as
a man who defied previous patterns.

a. IpUMepPHI

b. ycnous

C. Y30pHI

HEMEIIKHH SI3BIK
ﬂaﬁme odmuuaﬂbnbw coomeemcmeus, uc-
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nO1B3YA NPU HEOOXOOUMOCMU CRPAGOYHUKU:

1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
(GATT)

3. Européische Gemeinschaft (EG)

4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

5. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)

6. Die Interparlamentarische Union (IPU)

7. Nordischer Rat

8. Organisation der erddlexportierenden Lander
(OPEK)

9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde
(NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswartige Amt

14. Die Grinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH)

3 CEMECTP
AHTJIMVCKUUA A3BIK

Ha OCHoO6e meKkcma cocmaebme 08y}l3blllelﬁ
mepmunonozuqecxuﬁ cjioseapsb

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd
today announced the eagerly awaited new Civic Type
R, the successor to a model whose unique blend of
affordability, exhilarating driving characteristics and
everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials
of its predecessor, Honda saw little purpose in in-
creasing engine output. The new Type R therefore
continues to be powered by a naturally-aspirated
2.0 litre DOHC i-VTEC engine with similar
output, but reworked for greater refinement and re-
sponsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power
output is now reached at 8,000 rpm (previously 200
PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and
VTC variable inlet camshaft technology continue to
underpin the engine architecture. Its exhilarating, high
revving nature is retained, but the switch to high lift,
long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm
red line. There is a new i-VTEC indicator just to the
right of the digital speedometer which is illuminated
within this rev range.

HEMEILKHI SI3BIK

Ha OCHoOe6e meKkcma cocmaebme 08y}l3blllelﬁ

mepmunonozuqecxuﬁ cJl06apb
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ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK

Unter ,Schall“ versteht man mechanische
Schwingungen in Festkorpern, Flissigkeiten und Ga-
sen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horba-
ren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz (das
heiRt Schwingungen pro Sekunden). Was tber 16000
oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet man als Ult-
raschall. Mit der Definition von Schall und Ultra-
schall, die auf den Menschen bezogen ist, wéren man-
che Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde,
Katze, Delphine und Fledermduse. Sie horen bis weit
in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermause
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja
anzustollen: Sie verfugen Uber eine Art akustischen
Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000
Hertz liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik
wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleu-
nigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindli-
che Unterseeboote orten und unter sich kommunizie-
ren kénnen. Fur die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Ma-
terialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal.
Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wir-
kungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen
des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich.
Mit Ultraschall kann man schweif3en, bohren, polie-
ren, lappen, reinigen, zerstduben, dispergieren, ent-
keimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen
nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht
mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls.
Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerat der
Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und grindli-
cher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach
Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultra-
schalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxie-
rend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene nattrliche Augenlinse mit Ultraschall ver-
flissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflin-
se einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es,
Nieren- und Blasensteine so weit zu zertrimmern,
dass sie auf natlrliche Weise ausgeschieden werden.
Spektakulér sind die bildgebenden Verfahren der So-
nographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Fre-
quenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwi-
ckelten Geraten kann der Arzt auf nichtinvasive Wei-
se praktisch Uberall in den Koérper «hineinsehen».
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Compu-
terverarbeitung von Intensitat und Laufzeit des reflek-
tierten Signals erhalt man auf dem Bildschirm eine
zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des
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TEHIIUU
untersuchten Korperteils.
Bia- - npuéMamu Iepe- 2 CEMECTP
EeTh BOJIA  TEPMHUHOJIOTHYE- AHI'JIMUCKHUU SA3BIK

CKOM JICKCHKH, Xapak-
TEpHOW JUISI HAy4YHOM
KOMMYHHKAI[MM Ha TOC-
YIApCTBEHHOM U HHO-
CTPaHHOM SI3bIKaX

- mpuemMamMu pede-
pUpPOBaHUSA U aHHOTHPO-
BaHUs TEKCTOB, Xapak-
TEPHBIX i1 HAy4YHOU
KOMMYHHKAITUM Ha TOC-
yIapCTBEHHOM U HHO-
CTPaHHOM SI3bIKaX

Ilepeeedoume mexkcm Ha pyccKuil A3vlK

1. The comparator incorporates in one unit a
pair of falling sphere viscosimeters one of which is
filled with a certified oil and has a scale calibrated at
70 deg.

2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e. m. f.
may be regarded as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow
weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in
the previous case, but this time it is an a.c. that is dy-
ing away.

5. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy de-
pends not only on the kwh,

consumed but also on the power factor on the
load the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the
handie-talkie, one most of you will appreciate is aid-
ing in TV antenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEIIKHH SI3BIK

Ilepeseoume nazeanusn uzodpemenuit u om-
Kpblmuﬁ U umena ux aemopoe:

1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Ita-
lien)

1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)

1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fligelspinnmaschine (R. Arkwright)

1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)

1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverflissigung (L. Cailletet, Frank-
reich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1888 Luftreifen (J. Dunlop)

1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)

1953 Batyskaph (A. Piccard)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,
USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

3 CEMECTP




Crpyk-
TYPHBIi1 3J1e-
MCHT KOMIIC-

TEHIIUU

[Inanupyemsle pe-
3yJIbTaThl 00Y4YEeHUs

OneHouHblE CpeICTBA

AHTJIMACKUH A3BIK

Hanuwiume AGQHHOmMAauulo K meKkcmy d)pd&’bl u
eblpasricenus 01 AHHOMUPO6AHUA

The difference between science, engineering
and technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while
technologies are not always products of science, be-
cause they have to satisfy requirements of society
such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and
making tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means,
often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, tech-
nology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, lin-
guistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science
and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science
might study the flow of electrons in electrical conduc-
tors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used
by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of ad-
vanced technology. In this sense, scientists and engi-
neers may both be considered technologists; the three
fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debat-
ed by scientists, historians, and policymakers in the
late 20th century. Before World War 11, for example,
in the United States it was widely considered that
technology was simply "applied science™ and to fund
basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found
in the USA postwar treaty on science policy: Science-
The Endless Frontier: "New products, new industries
require continuous additions to knowledge of the laws
of nature... This essential new knowledge can be ob-
tained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct at-
tack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.

HEMEIIUH SI3BIK
Hanuwiume AGQHHOmMAauuro K meKkcmy d)pd&’bl u
eblpasricenus onsa AHHOMUPO6AHUA
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
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unserem alltaglichen Leben haben, kaum denkbar. Fur
uns ist sie allerdings zur Normalitat geworden. Die
ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu
dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter ande-
rem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings ex-
ponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren Uber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt
es mittlerweile fast wochentlich neue technische Er-
rungenschaften. Die Haare missen nicht mehr in der
Luft trocknen, sondern werden mit teurem FOhn ge-
stylt. Das Essen wird nicht mehr Gber dem Feuer er-
warmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden,
die nicht einmal mehr heil} werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der moder-
nen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht
fehlen und auch das Smartphone ist der stdndige Be-
gleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine neben-
séchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone z&hlen. SMS-Nachrichten versen-
den geht natarlich auch, viel h&ufiger werden aber
Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben
der Kommunikation kann das Gerat aber auch einiges
im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert
alle Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und
Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem
Smartphone (berarbeitet werden. Ein Telefonbuch
mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt wer-
den.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smart-
phone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan kon-
nen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind
derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch Anwen-
dungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smart-
phone. Dort kann man sich nicht nur die aktuellsten
Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die
technische Entwicklung schreitet sehr schnell voran
und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fur die Nutzer garantiert nie langweilig.




0) Ilopsiiok nmpoBeaeHUS MPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIMU, IOKA3ATeJIM U KPUTEPUH OLIEHKHU

JuddepeHMpoBaHHBIN 3aUeT MO AUCIUILUIMHE OCHOBBIBACTCS HA PE3yJIbTAaTaxX BBITIOJTHECHUS WH-
TUBUIYaTbHBIX 3a/IaHUN CTYACHTA IO JAHHOW NUCHUIUIMHE (TPaKTHYECKUE 3aHSATHUS, KOHTPOJIb-
HbIE pabOTHI, TECTHI U TIEPEBOJIBI).
CDopMa MNpOBCACHUA 3a4cTa OMPCACIIACTCA IMPENoAaBaTcsicM, BCAYIIUM JAHHYHO AUCHUILIINHY,
odopmisiercss B BUAe (OHIA OICHOYHBIX CPENICTB, BXOJSIIETO B Y4€OHO-METOANYCCKHIA KOM-
IMJICKC JUCHUILINHBI, 1 JOBOAUTCSH 10 ACIIMPAHTOB Ha IICPBOM 3aHATHUU 1O AUCHHUILIUHEC.
B pesysnbrare nmpoBeneHus 3a4eTa Ha OCHOBAHUU KPUTEPHEB U MTOKa3aTele OIeHUBAHUS, pa3pa-
6OTaHHBIX npenoaaBaTCyicM, aClIUpPaHTy BBICTABIISICTCS OLICHKA «3a4YTCHO C OHCHKOﬁ» HUIIN «HEC-
YIIOBJIETBOPUTEIHHOY», KOTOPAsi 3aHOCHTCSI B 3a4ETHYIO BEIOMOCTh M 3a4CTHYIO KHUXKKY acIT-
panTa. OCOOCHHOCTBIO MPOBEACHUS MPOMEKYTOUYHON arrecTanuu B Qopme 3adera SBISICTCS
BO3MOXXHOCTh (DOPMHUPOBAHHS MTOTOBOW OIICHKH 3a AMCUUIUIMHY IO PE3yJIbTaTaM TEKYIIETo H
pyOEKHOTO KOHTPOJISL.

KPUTEPUU OLIEHKH

2 CEMECTP

OTan4Ho 1.OTBeT Ha TEOPETUUECKU BOIIPOC:

- MaTepHuall U3JI0KEH TPaMOTHO, B OIMPENIEICHHON JOTMYeCKON Mmoce-
JI0BAaTE€IbHOCTH, TOYHO UCIIOJIB3YETCSI TEPMUHOJIOTHUS;

- TIOKAa3aHO YMEHUE WLTIOCTPUPOBATH TEOPETUUECKHUE TTOTOKEHHS KOH-
KpPETHBIMU ITPUMEpPaMU, IPUMEHSATh UX B HOBOW CUTYallUU;

- MPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHUE paHee M3yUYEHHBIX COMYTCTBYIOIINX
BOIIPOCOB;

- MPAKTUYECKUE 3aJaHUS BBHITIOTHEHBI TPABUIILHO;

- OTBET CAMOCTOSATEbHBIN, 6€3 HABOJSAIINX BOIPOCOB;

- JIOTYIIEHbI OJIHA—/IBE HETOYHOCTU TPU OCBEUICHUH BTOPOCTETICHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIISIIOTCS MOCIIE 3aMEUYaHUl MU HAaBOASILIUX
BOIIPOCOB.

2. IlucbMeHHBIN MepeBO/] BHIIIOJHEH B MOJHOM O0bEeMe, CTUIIMCTHYE-
CKH TPaMOTHO C TOYHBIM TOJ0OPOM aJeKBATHBIX JEKCUYECKHX (Tep-
MUHOJIOTUYECKUX) M TIpaMMaTHYEeCKUX CpPEICTB IepeBojia HAay4YHO-
TEXHUYECKOH TUTEepaTypbl. ACHUPAHT JEMOHCTPUPYET YMEHUE aHAIIU-
3UpOBaTh, 0000IIATE U MHTEPIPETUPOBATh MH(OpPMAIHIO, M3BIICUCH-
HYIO M3 UHOSI3BIYHOTO TEKCTA IO CIEIUATBbHOCTH

Xopouio 1. OTBeT Ha TEOPETUUECKU BOIIPOC:

- B UBJIOXKEHUU JIOMYIIEHBI HEOOBITNE TPOOEIIbI, HE HCKA3HUBIINE CYyTH
COJIEp>KaHUs OTBETA;

- JIOIYIIEHBI OJIMH—BA HEJO0YETa MPHU OCBEIIEHWH OCHOBHOTO COJEp-
YKaHWS OTBETA, UCIIPABJIICHHBIE ITOCIIEC 3aMEUaHUs TPEIo1aBaTes;

- JIOMYIIEHbI OmMUOKa MWW Oojiee JBYX HEAOUYETOB IPH OCBEIICHUU
BTOPOCTETICHHBIX BOMPOCOB, KOTOPHIE MCHPABISIOTCS TOCIE 3aMeva-
HUS TIPEToaBaTes;

2. [TuceMeHHBIN TIePEeBO] BHIMOJHEH B MOJHOM 00beMe, HO ¢ HEOOJb-
IUMH CTUJTUCTUYCCKUMU U JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUMH HETOYHOCTSI-
MH

JleMOHCTpUpYET YMEHHE aHAIM3UPOBATh WHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MOJIHOM O00BEME HWHTEPIPETHPYET HHPOPMAIUIO, H3BICUCHHYIO W3
TEKCTa

VY nosnerBoputenbHo | 1. OTBET Ha TEOPETUUECKHM BOIIPOC:
- HEMOJIHO WJIM HEMNOCJIEN0BAaTENIbHO PACKPBITO COAEpXKAHUE MaTepua-




71a, HO TIPOIEMOHCTPHUPOBAHKI 001IIee TOHUMAaHKEe BOTIPOCa;

- UMEJIUCh 3aTPYAHCHHS WM JOIYIICHBI OIIMOKH B ONPEICICHHUH I10-
HSATUH, HCIIOJIL30BAHUM TEPMUHOJIOTHH, WCIPABICHHBIE IOCIE He-
CKOJIBKUX HABOJISIINX BOIIPOCOB;

- MIPY HETIOJTHOM 3HAHUM TEOPETUYECKOr0 MaTepualia BhISBICHA HEMIO-
cTaTo4yHast cHOPMHPOBAHHOCTH KOMITCTCHIIMA, YMEHHUI U HABBIKOB
2.ITucbMeHHBIN TTepeBo/] BBHITIOJIHEH HE B TIOJTHOM 00BEME U C HEOOIb-
UMK CTHJIUCTHYCCKUMHU W JICKCHKO-TPAMMATHICCKUMH HETOYHOCTSI-
MHU. ACMHPAHT JEMOHCTPHPYET YMEHHE aHAIM3HPOBATH MHOS3BIYHBIN
TEKCT, HO YaCTHYHO MCKaKaeT HHPOPMAIIHIO, H3BJICUCHHYIO U3 TEKCTa

HeynoBnerBopurtenbHO

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOITPOC:

- HE PACKpPBITO OCHOBHOE COZIepKaHNe YIeOHOTO MaTepraa;

- 00HapyXEHO HE3HAHWE WJIM HETIOHWMaHHWE OOJbIeH WM Hauboee
BaXHOW YacTH yueOHOTO MaTepuana;

- JIOTMYILEHbl OIKUOKHU B OMpPENEICHUH MOHSTUN, MPU HCIOIb30BAHUU
TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPhIE HE MUCIPABIEHBI IMOCIE HECKOJIbKUX HABOJIS-
IIMX BOIPOCOB.

- OTBET Ha BOMPOC MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.IlucbMeHHBIN TepeBOJ BBHIMOTHEH HE B MOJHOM OoOBeMe W ¢ 0OJb-
IIMMH CTUJIMCTHYECKUMHU U JIEKCHKO-TPaMMAaTHYeCKUMH HETOYHOCTSI-
MU, BEAYIIUMH K HCKOKEHUIO TIOHUMAHUS COJIEPKAHUS WHOSI3BIYHOTO
TEeKCTa. ACHUPAHT JOMYCKaeT HAapyIICHHS B aHAM3€ HWHOS3BIYHOTO
TEKCTa B MPOIECCE MPOCMOTPOBOTO YTEHHUS, YTO TaKXKE BEJET K MCKa-
AKEHUIO MH(POPMAIIUH U MTOCIIE0BATEILHOCTH U3JI0KEHUS IPU OTBETE

KPUTEPUHU OLHEHKH
3 CEMECTP

O1innyHo

1.0TBeT HA TEOPETHUYECKHIT BOITPOC:

- MaTepHuall U3JI0KEH TPaMOTHO, B OIMPENIETICHHON JOTMYeCKON Mmoce-
JI0BATE€IbHOCTH, TOYHO UCIIOJIB3YETCSI TEPMUHOJIOTHUS;

- TIOKAa3aHO YMEHUE WLTIOCTPUPOBATH TEOPETUUCCKHUE TTOTOXKEHHS KOH-
KpPETHBIMU ITPUMEpPaMU, IPUMEHSTh UX B HOBOW CUTYallUU;

- IPOAEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHUE PaHEES U3YYEHHBIX COIYTCTBYIOIINUX
BOIIPOCOB;

- IPAKTUYCCKUC 3a/IlaHUS BBIITOJIHCHBI ITPABUJIBHO,

- OTBET CAMOCTOATEIbHBIN, 6€3 HABOAIINX BOIPOCOB;

- JOIYIICHBI OJHA—ABC HCTOYHOCTHU IIPU OCBCIICHNU BTOPOCTCIICHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIISIIOTCS MOCIIE 3aMEUYaHUN MU HAaBOASILIUX
BOIIPOCOB.

2. IlucbMeHHBIN MepeBO/] BHIIIOJHEH B MOJHOM 00bEeMe, CTUIIMCTHYE-
CKH I'paMOTHO C TOYHBIM HO,Z[60pOM AZICKBATHBIX JICKCHUYCCKHUX (Tep-
MUHOJIOTUYECKUX) M TIpaMMaTHYEeCKUX CpPEICTB IepeBojia HAaYy4YHO-
TEXHUYECKOM JIUTEpaTypsl. ACHUPAHT JEMOHCTPUPYET YMEHUE aHAIIN-
3UpOBaTh, 0000IIATE U MHTEPIPETUPOBATh MH(OpPMAIHIO, M3BIICUCH-
HYIO U3 HHOSA3BIYHOT'O TCKCTA IO CIICHHUAJIBHOCTH

Xopoo

1. OTBeT Ha TeOpeTUYECKUI BONPOC:
- B M3JIO)KEHUH JIONYIIEHbI HeOOIbIINE MPOOEIbl, HE NCKa3UBILNE CYTH
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coJiepKaHUsl OTBETA;
- JONYIIEHbl OJAWMH—ABAa HEJ0YETa MPU OCBEUICHHMH OCHOBHOTO COJEp-
YKaHUs OTBETA, UCIIPABJICHHBIC MTOCIIEC 3aMEYaHus IPENo1aBaTes;

- JIOMYIIEHbI OmMMOKa MWW Oojiee NBYX HEAOUYETOB IPH OCBEIICHUU
BTOPOCTETICHHBIX BOIPOCOB, KOTOPHIE MCIPABIAIOTCS MOCIE 3ameya-
HHUS TTPEnoaaBaTes;

2. AHHOTAaIUs HaIKCaHa B IIOJHOM 00BbEME, HO ¢ HEOOIbITUMH CTUIIU-
CTUYECKUMH M JICKCUKO-TPAMMaTUYECKUMU HETOUHOCTSIMU
JleMOHCTpUpYET YMEHHE aHAIU3UPOBATh WHOSI3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MMOJTHOM OOBEeMEe HHTEpPIpeTUpyeT HHGOPMAIUIO, HW3BICYCHHYIO W3
TEKCTa

Y 10BIETBOPUTEIILHO

1. OTBeT Ha TeopeTUYECKUIl BONPOC:

- HEIOJIHO MJIM HEIOCJIEeI0BATEIbHO PACKPBITO COAEPKAHUE MaTepua-
J1a, HO IPOAEMOHCTPHUPOBAHBI 00I1Iee TOHUMaHKUE BOTIPOCa;

- UMEJIUCh 3aTPyIHEHHs UM JIOMYIEHbl OLIMOKHU B ONpPENENIEeHUH MO0-
H$ITI/II>'I, HCIIOJIb3OBAHUU TCPMHUHOJIOTUH, HCHPABJIICHHBIC IIOCJIC HC-
CKOJIBKHX HaBOJSIIMX BOIIPOCOB;

- IpHU HCIIOJIHOM 3HAHUH TCOPCTUYCCKOTO MaTCpuraja BbIABJICHA HCI0-
cTaroyHasi c(hOPMUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIIMH, YMEHUH U HAaBBIKOB

2 AHHOTAIMS HAIMCAaHa HE B [IOJIHOM 00BbEME U C HEOOJIBIIIMMA CTHIIN-
CTHMYECKMMH U JIEKCHUKO-TPAMMAaTH4YE€CKUMHU HETOUYHOCTSAMHU. ACIUPAHT
JEMOHCTPUPYET YMEHHUE aHAJIU3UPOBATh MHOS3BIYHBIA TEKCT, HO Ya-
CTMYHO UCKa)kaeT UH(OPMAIIHIO, U3BJICUEHHYIO U3 TEKCTa

HeynoBsnerBopurtenbHO

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOITPOC:

- HE PACKpPBITO OCHOBHOE COZIEpKaHNe YIeOHOTO MaTepuaa;

- 00HapyXEHO HE3HAHWE WJIM HETIOHWMaHHWE OOJbIeH WM Hauboee
BaXHOM YacTH yueOHOTO MaTepuana;

- JIOTMYILEHbI OMKUOKU B OMpPENEIeHUH MOHSTUN, MPU HCIOIb30BAHUU
TCPMHUHOJIOTHH, KOTOPBIC HC HCITPABJICHLI IMOCJIC HCCKOJIbKUX HABOJA-
IIMX BOIPOCOB.

- OTBET Ha BOMPOC MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.AHHOTaL[I/I$I HalirMCaHa BBIIIOJHEH HE B ITOJIHOM O6I>CM€ uc 6OJ'II>H_II/I-
MU CTUJIUCTHYECKUMH U JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUMU HETOYHOCTSIMH,
BCAYHIMMH K HUCKAKCHHUIO MMOHUMAHUA COACPIKAHUA NHOA3ZBIYHOI'O TCK-
cTa. ACIIUPAHT JONMYyCKAaeT HAPYIIECHHUS B aHAIN3€ WHOSI3bIUHOTO TEKCTa
B TIPOIIECCE TPOCMOTPOBOTO YTEHHS, YTO TAKXKE BEACT K MCKAKCHHIO
nH(OPMAaLIUY U TIOCIIEeI0BATEIbHOCTH U3JI0KEHHUSI IIPU OTBETE.

3AJAHUA HA 3AYET ITO JUCIUIIJIMHE «ITPO®PECCHUOHAJIBHO-

OPUEHTHUPOBAHHBIN ITEPEBO/I»
2 CEMECTP

1.Teopemuueckuii éonpoc:
- Uto Takoe peanuu? Jlaiitre onpenenenue. [IpuBeaure npumepsl.
- HazoBute m3BecTtHbie BaM crmocoObl mepeBoaa peanuii ¥ MpUBEIUTE IPUMEPHI TTepeBoIa pea-

JIUU crocodoM

. TPAHCKPUIILHUN
. TpaHCIUTEPALUU
. KaJIbKUPOBAHMS
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. aHajora

. TOJIKOBAHUSI.

- [latite onpenenenue dpaseonorndeckoit enuauile. [IpuBenure npumMepsl.

- HazoBuTe kauecTBa (ppazeosorn3MoB, KOTOPHIC BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH MPHU PACIO3HAHUU (pa-
3€0JI0TM3MOB B IIpoliecce nepesoja. [Ipusenure npumepsl.

- HazoBuTe ocHOBHBIE CIOCOOBI MepeBoa (ppazeoorTHueckux eauHull. Jlaiite UM onpeneneHue.
[IpuBeauTe MpUMEpHI.

- K kakum TpanchopMaiusM mpuxoguTcs mpuberath npu mepeBoae u noudemy? IlpuBemute
IIpUMEpPBI KOHKPETU3ALNU U T€HEPATTN3ALIH.

- YTo Takoe JIOTMYecKoe pa3BUTHE Kak crocod mepeBopueckoil Tpanchopmaruu? [Ipusenure
IIPUMEDPBL.

- Uto Takoe 1eI0CcTHOE Mpeodpa3oBaHue Kak crocod nepeBoqueckor Tpanchopmanuu? Ipue-
JIUTE IPUMEDPBI.

- Uto Takoe anTtoHuMuueckuit nepeoj? Jaiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.

- Uto Takoe cTpykTypHas TpaHchopmarus npu neperojae? I[lpuBeaure nmpumepsl nepeBoaa at-
pUOYTUBHOM KOHCTPYKIIMH TUIIA «CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTEILHOE» U HHPUHUTHBA.

2. ITucbmennwlit nepesod mekcma

AHTJIMVCKUUA A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phe-
nomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always prod-
ucts of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phe-
nomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from sci-
ence. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a hu-
man activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, sci-
entists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered
as one for the purposes of research and reference. The exact relations between science and tech-
nology in particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th
century. Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that
technology was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap technological re-
sults in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on
science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific
research.

HEMEILKHM SI3BIK

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltaglichen Leben haben, kaum denk-
bar. Fur uns ist sie allerdings zur Normalitat geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die
das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen,
oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
uber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare mussen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern wer-
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den mit teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht mehr ber dem Feuer erwarmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um Wasser zum Kochen
zu bringen.

Der womaoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In
fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Lap-
top darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stdndige Begleiter der meisten Menschen.
Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskdnner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensachliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zahlen. SMS-Nachrichten versenden geht natdrlich auch, viel haufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerét
aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erin-
nert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente koénnen auf dem Smartphone
Uberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
kdénnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich
nicht nur die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische Entwick-
lung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche
wird fur die Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJAHUSA HA 3AYET IO JUCHUIIJIMHE «ITPO®PECCUOHAJIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN MEPEBOI»
3 CEMECTP
1.Teopemuueckuit gonpoc:
- UTo Takoe aHHOTUPOBaHUE TEKCTA?
- Kakumu CpeacTBaMu MOKHO BBIIIOJIHUTH aHHOTAIIUIO Tekcra?
- B uem oTimume anHoTanum ot pedepara?
- HazoBute Tpu 3Tana aHHOTHPOBaHUS U pepeprpOBaHUs TEKCTA
- [lepeuncnnte CTPYKTypHBIE 3JIEMEHTHI aHHOTAI[UN
- [lepeuncnure CTPyKTYpHBIE 2JIEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwume Annomayuio K mexkcmy _ _
AHT'JIMUCKHNU A3BIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different
kinds of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of
the words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or
more of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and
sentence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and
tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objec-
tive questions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written
essay within a limited time period.

The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you suc-
ceed at taking standardized tests:

1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.

2 Relax. Concentrate on doing the best you can.

3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.

4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.
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5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMEILKHM SI3BIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen tberwie-
gend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings unterschiedlich.
Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist eine wichtige
Stutze der deutschen Wirtschaft und tragt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei. In Deutsch-
land gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca. 40%. Die An-
zahl der Beschéftigten betragt ungeféahr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift”, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschéftsmann gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in
Nirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT er-
zeugt Glas und Spiegel fir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites
Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas und sie werden bald
zum gewohnlichen Bild unserer Stadte gehdren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Wande
solches Hauses kénnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergléaser eines
Wohnhauses mussen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in warmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zurlickhalten. Die Wande aus dem Glas kénnen ihre Farbe und die
Lichtdurchl&ssigkeit &ndern, das hangt von der Beleuchtungsstarke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Bellftung und Heizung kénnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig geldst werden.
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